ERKLARUNG EXTERNER RECHTSSUBJEKTE
(BEAUFTRAGTE BERATER ODER MITARBEITER)
fur die Veroffentlichung im Rahmen der “Transparenten Verwaltung” im Sinne von Art. 15 des
gesetzesvertretenden Dekrets Nr. 33/2013

Der/Die unterfertigte _Ingrid Blasbichler

in seiner/ihrer Eigenschaft dls _Maskenbildnerin

VON .13.05.2025 . cvuuuun

ERKLART

im Sinne von Artikel 46 und 47 des Dekrets des Prasidenten der Republik vom 28. Dezember 2000, Nr. 445,
im Bewusstsein Uber die Strafen im Falle von Falscherklarungen oder der Verfassung oder Verwendung
gefalschter Urkunden, laut Artikel 76 desselben D.P.R. Nr. 445/2000,

DARUBER IN KENNTNIS ZU SEIN, DASS

a im Sinne des D.P.R. Nr. 62/2013 und des Ethikkodexes der Haydn-Stiftung die darin enthaltenen
Verhaltenspflichten, sofern kompatibel, aufgrund eines beliebigen Vertrages oder Auftrags auf
sadmtliche Mitarbeiter oder Berater erweitert werden sowie auf beliebige Inhaber von Amtern und
Auftragen in Bdlros, die direkt mit den politischen Behorden zusammenarbeiten sowie auf die
Mitarbeiter von Unternehmen, die Giter zu Gunsten der Verwaltung liefern, Leistungen erbringen
oder Arbeiten ausfiihren. Dasselbe gilt fur den Dreijahresplan zur Vorbeugung der Korruption und zur
Transparenz der Stiftung. Sowoh! der Dreijahresplan als auch der Ethikkodex finden sich unter dem
Link https://www.haydn.it/web/fondazione/amministrazione-trasparente;

a im Sinne von Art. 7 des D.P.R. Nr. 62/2013 er/sie sich von der Teilnahme an Entscheidungen oder
an Tatigkeiten enthalten muss, die eigene Interessen oder die Interessen seiner Verwandten oder
Verschwagerten bis zum zweiten Grad, des Ehe- oder Lebenspartners oder von Personen einbeziehen,
mit denen er/sie einen regelmaBigen Umgang hat oder von Personen oder Organisationen, mit denen
er/sie oder sein/ihr Ehepartner ein anhangiges Verfahren oder eine schwere Feindschaft oder ein
bedeutendes Schuldner- oder Glaubigerverhaltnis hat oder von Personen oder Organisationen, deren
Vormund, Verwalter/in, Bevollméachtigte/r oder Agent/in er/sie ist oder von Kérperschaften, Vereinen —
auch nicht anerkannten, Beirdten, Gesellschaften oder Werken, deren Verwalter/in oder
Geschaftsfuhrer/in oder Leiter/in er/sie ist. Die unterfertigte (arbeitnehmende, mitarbeitende oder
beratende) Person enthélt sich auch in jedem anderen Fall, in dem schwerwiegende Vorteile im Spiel
sind; dass Artikel 6 Absatz 2 vorschreibt, dass der Konflikt Interessen jeglicher, auch nicht
wirtschaftlicher Art betreffen kann, wie jene, die aus der Absicht hervorgehen, politischem,
gewerkschaftlichem oder hierarchischem Druck nachzugeben;

UND ERKLART, DASS

a er/sie kein Amt innehat oder keinen Auftrag ausiibt bei einer Privatkdrperschaft, die von der
dffentlichen Verwaltung geregelt oder finanziert wird oder bei einer Privatkérperschaft, die von der
offentlichen Verwaltung kontrolliert wird bzw. zum gegenwértigen Zeitpunkt keine berufliche Tatigkeit
ausiibt, die von der offentlichen Verwaltung/von o6ffentlich kontrollierten Privatkdrperschaften
finanziert oder entlohnt wird;

a er/sie folgende Amter, Auftrage oder Tatigkeiten ausibt:

_Maskenbilderin selbststandige Ausiibung

Q er/sie sich gegeniiber der Tatigkeit, die er/sie auf Rechnung der Stiftung ausfiihren soll, derzeit nicht
in einer der oben genannten Konfliktsituationen befindet und insbesondere keine Verwandten bzw.
Verschwagerten bis zum zweiten Grad bzw. Ehe- oder Lebenspartner oder Personen, mit denen er/sie
einen regelmaBigen Umgang hat und die politische, berufliche oder wirtschaftliche Tatigkeiten
ausGben, die sie in haufigen Kontakt bringen mit den Téatigkeiten, die mit dem von der Stiftung
verliehenen Amt zusammenhangen, oder darin einbezogen sind;
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a er/sie sich in einer der folgenden Situationen befindet:

keine

m] er/sie in den letzten drei Jahren folgende direkte oder indirekte Zusammenarbeitsverhaltnisse mit
folgenden Personen hatte, die auf beliebige Weise entlohnt wurden, wobei er/sie zur Kenntnis gibt,

dass:
a) diese Verhaltnisse mit Personen bestanden haben oder bestehen, die Interessen in Tatigkeiten oder

Entscheidungen hinsichtlich der Organisation haben, fiir welche der Auftrag erteilt wird, beschrankt
auf die ihm/ihr anvertrauten Aufgaben, und zwar:
keine —

b) er/sie personlich oder seine/ihre Verwandten oder Verschwéagerten bis zum zweiten Grad, sein/ihr
Ehe- oder Lebenspartner noch immer in finanziellen Beziehungen zur Person steht, mit der er/sie das

oben genannte Zusammenarbeitsverhaltnis hatte, und zZwar:
_keine
m] er/sie folgende Zusammenarbeitsverhaltnisse mit folgenden Privatpersonen hatte, die in den

vorhergehenden zwei Jahren ein bedeutendes wirtschaftliches Interesse an Entscheidungen oder
Tatigkeiten dieses Amtes hatten:

keine

ER/SIE VERPFLICHTET SICH,

a die Verwaltung (in der Person des Leiters der Einrichtung, mit der er/sie in Verbindung steht)
unverziiglich Gber jedes Ereignis in Kenntnis zu setzen, das diese Selbsterklarung verandern bzw.
ganz oder teilweise verfilschen sollte;

a jegliche auch nur potentielle Konfliktsituation im Zusammenhang mit einer einzelnen Handlung zu
melden.

INFORMATIONSUBERSICHT ZUM SCHUTZ DER PERSONENBEZOGENEN DATEN
(Art. 13 des gesetzesvertretenden Dekrets vom 30. Juni 2003, Nr. 196, und der EU-Verordnung Nr. 679/2016)

Die Stiftung Haydn von Bozen und Trient, Inhaberin der Verarbeitung Ihrer personenbezogenen Daten, setzt
Sie im Sinne des gesetzesvertretenden Dekrets Nr. 196/2003 und der EU-Verordnung Nr. 679/2016 dariber
in Kenntnis, dass die von lhnen gelieferten Daten ausschlieBlich zur Erfullung lhres Antrags und fur
Verwaltungs- und Buchhaltungszwecke verwendet werden.

Die von Ihnen gelieferten personenbezogenen Daten werden auf zuldssige, korrekte Weise verarbeitet.

Ihre Daten werden nicht ohne Ihre Zustimmung mitgeteilt bzw. verbreitet.

Sie kénnen jederzeit die vom gesetzesvertretenden Dekret Nr. 196/2003 und von der EU-Verordnung Nr.
679/2016 fir die betroffene Person vorgesehenen Rechte ausiiben.

Die vollstandige Informationsiibersicht ist auf der Webseite www.haydn.it einsehbar.

Ort/Datum _13.05.2025

Unterschrift des/der Erklarenden Z...o

ANLAGE:
Dieser Erklarung werden folgende Unterlagen beigelegt:
- Lebenslauf, auch im Sinne des D.P.R. Nr. 445/2000, der samtliche Informationen enthalt, die fiir diese

Selbstverkldarung relevant sind
- nicht beglaubigte Fotokopie eines giiltigen Ausweises des/der Unterzeichnenden
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